GF 2/70
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DESCRIPCION:

* Antena movil de doble frecuencia con sistema de montaje tipo GlassFix® para las bandas de
radioaficionado de 2my 70 cm.

* Permite:
—trabajar alternativamente con dos transceptores de 2 my 70 cm con la misma antena
- trabajar simultaneamente con dos transceptores (2 my 70 cm) utilizando un diplexor

N

Antena movil de doble frecuencia GlassFix®
para las bandas de radioaficionadode2my 70cm

(modelo DIPX 225/330 — debe pedirse por separado).
% Instalacion en el cristal de la ventana del vehiculo — no requiere perforaciones.
% El procedimiento de doble adherencia garantiza una fijacién rapida y segura.
* Launidad de acoplamiento interna alimenta a la antena externa a través del cristal de la ventana.
* Diseno de media onda (2 m)/ colineal de media onda (70 cm)
-=no requiere de plano detierra. ACCESORIOS SISTEMA FME
* Unainstalacion elevada le da el mismo rendimiento que una CABLES FME
antenaconvencional instalada en el techo del automévil. LONGITUD MODELO
* Sistema de cableado rapido FME (el cable debe pedirse por T 1m EME
separado). om om FME
* Sencillo procedimiento de ajuste mediante el tornillo de 3m 3m FME
sintonizacion de la unidad de acoplamiento. 4m 4m FME
* Latigo de facil retirada para el lavado del vehiculo. Sm Sm FME
* Junta giratoria 180° para el ajuste del angulo. il Eal
. . . L . 4m blanco 4m FME-white
* Sifuera necesario desinstalar la antena, un rapido sistema 6mblanco | 6m FME-white
de desmantelamiento no dejara ni rastro de la instalacion. 12mblanco |12m FME-white
DETALLES DEL ENSAMBLAJE: 18mblanco |18m FME-white

LATIGO ;. v :
Para mas informacion referente a otros tipos de

cable FME, por favor consulte la hoja de infor-
macion de cables en la seccion ACCESORIOS
de nuestro catalogo.

LIMPIA/
CRISTALES

CUBIERTA ACCESORIOS SISTEMA FME
PEGAMENTO CON ECTORES FM E
CONECTOR MODELO.
, FME-FME FME-FME
L Prolongacién FMEP
SOPORTE
ANTENA N FME-N
g, FSMA FME-FSMA
BNC FME-BNC
CLIP PARA
CABLE TNC FME-TNC
UHF FME-UHF
ESPECIFICACIONES: Mini UHE EME-MUHE
MUHF acodado | FME-EMUHF
MODELO GF 2/70 YT BT
TIPO ANTENA Antena movil GlassFix® de doble frecuencia
FRECUENCIA Banda de radioaficionado de 2m: 144-146 MHz TRABAJAR UTILIZANDO UN DIPLEXOR:
Banda de radioaficionado de 70 cm: 432438 MHz En caso de trabajar simultaneamente con dos con una sola
IMPEDANCIA Nom. 50 O antena, sera necesario un diplexor tipo DIPX 225/330 para
= = completar el sistema. (Observe abajo, el diagrama de
POLARIZACION | Vertical acoplamiento). La funcién del diplexor es proteger las entradas
2 -igual t rt tech de los receptores e impedir que el transmisor de la banda con-
GANANCIA 76“ S I.? 'éaB ((qstéegzrr:alaaglzr;qasc_%zgj? ecno traria las destruya, y garantizar una ruta paso-bajo entre el tran-
sceptory la antena no cargada por la otra parte. Para mas
ANCHO BANDA | 2m:3MHz, 70cm: 6 MHzauna ROE<2.0 talles, consulte la pagina de informacion del DIPX225/330. El
ROE <1.3alafrec. de resonancia. diplexor cubre totalmente ambas bandas y, en consecuencia,
POTENGIA MAX. | 2 m: 20W, 70 om: 20 W discontinuos no es ecesario un ajuste a frecuencias especificas.
MECANICAS NOTA:
Latigo : Acero inoxidable y laton, Las antenas GF no son adecuadas para cristales
cromados en negro térmo-reflectantes de vehiculos.
MATERIALES Soporte e : Plastico resistente al medioambiente y
unidad interna Metales no corrosivos y protegidos DIAGRAMA ACOPLAMIENTO:
contra la corrosion
CABLE El cable FME debe pedirse por separado TR
COLOR Negro
ALTURA Aprox. 78 cm
PESO Aprox. 125 g
En la ventana del vehiculo con cola de silicona
s MONTAJE (52 mm x 47 mm) en area libre de obstrucciones
S ESPESOR
% CRISTAL 2.5-7.0mm

PROCOM A/S se reserva el derecho a modificar las especificaciones sin previo aviso.
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1. ANTES DE LA INSTALACION:

% Cuando seleccione el lugar de la instalacion, tenga en consideracion: la posicion del retrovisor, de los limpia-parabrisas y
de los desempanadores (silainstala en el parabrisas trasero). La visibilidad del conductor no debe quedar obstruida.

% La curvatura maxima permitida de la superficie del cristal en el punto de instalacién es de 2 mm por 100 mm de longitud.

% Enelmomento de lainstalacion, latemperatura ambiente y la del automovil debe ser superior alos 15° C, y las superficies a
encolar deben estar limpias y secas.

2.INSTALACION:
;
1. Limpie ambos lados del parabrisas donde se colo- 2. Coloque el soporte en el cristal y presione firme- 3. Aplique cola ala cubierta.
caran el soporte y la unidad de acoplamiento de la mente. Aplique cola en la unién del soporte con el
antena, y retire la lamina protectora del soporte de la cristal.
antena.

D'

4. Coloque la cubierta y presiénela firmemente. Ahora 5. Retire la lamina protectora de la unidad de 6. Cologue la unidad de acoplamiento en su lugar pre-
puede colocar el latigo de la antena. acoplamiento. sionandola con firmeza. Fije el cable con las pinzas
suministradas.

3. TRAS LA INSTALACION:
% Dejar secar la cola de silicona durante unas 2 horas a una temperatura superior alos 15° C. Para garantizar la total resistencia
del soporte, se recomienda no colocar el latigo hasta 24 horas después.

4.INSTRUCCIONES DE AJUSTE:

% 1. Inserte un vatimetro tipo potencia directa /potencia reflejada entre el transmisor y la antena.

% 2. Ajuste el transmisor en la banda de 2 my observe la potencia reflejada y directa.

% 3. Ajuste el tornillo de sintonizacion hasta la marca “2 m” de la unidad de acoplamiento hasta que obtenga la minima poten-
ciareflejada (de retorno).

% 4. Repita los pasos % 2.y % 3. con el transmisor en la banda de 70 cm y colocando el tornillo en la marca de “70 cm”.

% 5. Compruebe que la potencia reflejada aiin es laminima en la banda de 2 m. Realice una sintonia fina con el tornillo en “2 m”
si fuera necesario.

KIT DE REINSTALACION: Puede disponer de un kit completo de reinstalacion con todo lo necesario para transferir la antena a
otro vehiculo indicando en su pedido la referencia. »GF-RKx«.

AVISO: PRECAUCIONES DE SEGURIDAD
% Las antenas instaladas en el parabrisas pueder producir campos de fuerza relativamente altos en el compartimen-
to de pasajeros y cerca del salpicadero.

1. Para impedir que la radiacién RF perjudique la salud, las personas no deben acercarse a menos de 30 cm del
latigo de la antena (potencia de salida del transmisor a la unidad de acoplamiento: 20 W). (DIN 57 848).

2. Las senales RF del salpicadero pueden provocar interferencias en los equipos electronicos del automovil tales
como radios, automatismos por ordenador, sistemas de freno, igniciéon electronica, relés etc. Algunos
automoviles son mas susceptibles a que otros a tales perturbaciones.

Es responsabilidad del instalador el realizar una verificacién minuciosa del correcto funcionamiento de tales
circuitos bajo cualquier condicién antes de finalizar la instalacion.
% Eladhesivo de silicona incluido contiene acido acético y fungicidas. Mantenga fuera del alcance de los nifios y
guardelo adecuadamente.

PROCOM A/S se reserva el derecho a modificar las especificaciones sin previo aviso.
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